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AQUA MEDIE

Bedienungsanleitung D

1. Grundlagen

Die Ozongeneratoren sind Gerate zur Erzeugung von Ozon aus Luft. Ozon ist ein starkes Oxidationsmittel. Durch
Einbringen von Ozon in Wasser werden organische Schmutzpartikel oxidiert. Auch das fischgiftige Nitrit kann zu
Nitrat oxidiert werden. Da Ozon selbst giftig ist, darf es nicht direkt in das Aquarium eingeleitet werden. Dies
muss immer Uber einen Ozonreaktor geschehen. Flir Meerwasseraquarien empfehlen wir hier einen Aqua Medic
EiweiBabschaumer.

Die Leistung Ihres Gerdtes entnehmen Sie bitte dem Typenschild. Die Leistung bezieht sich auf die Verwendung
von trockener Luft. Bei Verwendung von Raumluft (50% Luftfeuchte) reduziert sich die Ozonproduktion um ca.
50%, bei Einsatz von reinem Sauerstoff wird sie verdoppelt. Eine Vortrocknung der Luft ist mit dem Aqua Medic
Ozone Booster mdoglich.

2. Lieferumfang

- 1 Ozongenerator
- 1 Steckernetzteil

3. Anschluss und Aufstellung

Das Ozongerat wird {ber einen Luftschlauch mit 4 mm Innendurchmesser mit dem Ozonreaktor
(EiweiBabschaumer) verbunden. Es muss ozonfester Schlauch (z. B. Silikonschlauch) verwendet werden. Dabei
gibt es, je nach Typ des EiweiBabschaumers, zwei Moglichkeiten:

- Abschaumer mit Ausstromersteinen (z. B. Aqua Medic midiflotor): Hier wird die Luft von der
Membranluftpumpe durch das Ozongerat in den Abschaumer gedrtickt.

- Abschaumer mit Injektor: Der Injektor kann direkt mit dem Ozonanschluss verbunden werden. Die Luft wird
dann durch das Ozongerat gesaugt. Bei Injektoren mit hoher Luftleistung muss das Ozongerat evtl. in einen
Bypass geschaltet werden.

Das Ozongerat muss trocken aufgestellt werden. AuBerdem ist zu verhindern, dass bei Stromausfall oder
abgeschalteter Membranluftpumpe Wasser (Uber den Luftschlauch in das Gerdat gelangt. Es gibt zwei
Aufstellungsmaoglichkeiten:

- oberhalb des Wasserspiegels

- unterhalb des Wasserspiegels. In diesem Fall muss ein gutes Rickschlagventil in die Luftleitung geschaltet
werden und eine Schlauchschleife verlegt werden, die etwa 20 cm Uber dem Wasserspiegel herausragt, um
ein RickflieBen von Wasser zu verhindern.

Die Aufstellung hat so zu erfolgen, dass der Netzstecker auch nach der Aufstellung zuganglich bleibt.

77
P
B B}
Abb. 1: Aufstellung oberhalb des Abb. 2: Aufstellung unterhalb des
Wasserspiegels Wasserspiegels

Ozongerat

Membranluftpumpe
Ozoneinwaschgerat (Abschaumer)
Rickschlagventil
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AQUAMEDIE

4. Einstellung

Das Ozongerat ist mit jeweils einem Plus- und einem Minus Regler (4./6.) versehen. Hiermit kann die
Ozonleistung stufenweise von 1 bis 10 eingestellt werden. Als Richtwert gelten 10 mg Ozon/Std. fur 100 |
Meerwasser; flr SiBwasser ca. 5 mg Ozon/Std.

Aufbau des Ozongerites:

Anschlussbuchse Netzteil
Schlauchanschluss
Schlauchanschluss

+ Regler

An/Aus

- Regler

Anzeige

NouhwN =

Um den genauen Ozonbedarf des Aquariums zu ermitteln und das Ozongerat automatisch anzusteuern,
empfehlen wir ein Redoxpotential Mess- und Regelgerat, z. B. den mV computer oder den mV controller von
Aqua Medic. Der mV Computer schaltet das Ozongerat automatisch aus, wenn das eingestellte Redoxpotential
erreicht ist. Eine Uberdosierung von Ozon ist fiir alles Leben im Aquarium gefahrlich.

Bei der ersten Inbetriebnahme empfehlen wir, die Leistung Uber die ersten 14 Tage langsam zu steigern, damit
sich das Aquarium nach und nach auf die bessere Wasserqualitat umstellen kann. Mit Hilfe des mV monitors
kann das Redoxpotential iberwacht, aber nicht das Ozongerat gesteuert werden.

Verfligbare Ersatzteile: siehe www.aqua-medic.de.
5. Stoérungen

Die Ozonleistung kann durch evtl. eingedrungenes Wasser oder Schmutzpartikel vermindert oder unterbrochen
werden. In diesem Fall kann Luft durch das Gerat geblasen werden, um Wasser und Schmutzpartikel zu
beseitigen. Sollte die Stérung hiermit nicht beseitigt werden, senden Sie das Gerat bitte zur Uberprifung ein.

6. Sicherheitshinweise

Freies Ozon ist, wenn es in die Atemwege gelangt, gesundheitsschadlich. Es ist daher gewissenhaft darauf zu
achten, dass Ozon nur in der benétigten Menge produziert wird. Falls Gberschiissiges Ozon auftritt (Ozongeruch),
sollte die Abluft ins Freie oder Uber einen Restozonvernichter geleitet werden. Der zulassige MAK Wert (maximale
Arbeitsplatzkonzentration) flir Ozon liegt bei 0,1 ppm (200 pg/m3). Ozon wird aber schon bei 1/5 bis 1/10 (0,02
ppm) des Wertes wahrgenommen.

Das Ozongerat ist nur zur Verwendung in geschlossenen Rdumen zugelassen.
Bei Arbeiten am Gerat muss der Netzstecker gezogen werden.
Bei Beschdadigung des Kabels darf das Gerat nicht betrieben werden.
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AQUAMEDIE

7. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewdahrt dem Erstkaufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerates. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die gesetzlichen Rechte zu; diese werden
durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der Original-Kaufbeleg. Wahrend der
Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder erneuerter Teile instand setzen.
Die Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei bestimmungsgemaBem Gebrauch
auftreten. Sie gilt nicht bei Schdaden durch Transporte, unsachgemdBe Behandlung, falschen Einbau,
Fahrldssigkeit oder Eingriffen durch Veranderungen, die von nicht autorisierter Stelle vorgenommen wurden.
Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit dem Gerit auftreten, wenden
Sie sich bitte an den Fachhdndler. Alle weiteren Schritte werden zwischen dem Fachhandler und AB
Aqua Medic gekldrt. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iliber den Fachhandel zu uns
eingesandt werden, konnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht fir Folgeschdaden, die
durch den Gebrauch des Geréates entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - 10/2022/v1
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AQUAMEDIE

Operation manual ENG

With the purchase of this ozone generator, you have selected a top quality product. It has been specifically
designed for aquaristic purposes.

1. Basics

Ozone generators are units to produce ozone from air. Ozone is a very powerful oxidizing agent. If ozone is
passed into water, organic waste is oxidized. Even toxic nitrite can be oxidized to nitrate. Ozone itself is toxic
so it cannot be directly introduced into aquarium but only via an ozone reactor. For saltwater aquaria, we
recommend an Aqua Medic protein skimmer.

The capacity of your unit is indicated on the label. This capacity is based on dry air. If operated with ambient
air (50% humidity), the ozone output deceases about 50%. When pure oxigen is used, the output is doubled.
It is possible to pre-dry air by using the Aqua Medic Ozone Booster.

2. Contents

- 1 ozone generator
- 1 power supply

3. Installation and set up

The ozone unit is connected with an air hose of 4 mm (") inner diameter with the air inlet of a protein skimmer.
The hose has to be ozone proof (silicone tube). Depending on type of protein skimmer, there are 2 possibilities:

- Protein skimmer with air stones (e. g. Aqua Medic midiflotor). The air is pressed from air pump through ozone
unit to protein skimmer.

- Protein skimmer with injector. The injector can be connected directly with the ozone outlet. The air is then
sucked through the ozone unit. If the injector has a very high capacity, the ozone unit has to be connected
in a bypass.

The ozone unit has to be set up drily. It has to be prevented that water enters the unit in case of power failure
or breakage of the membrane pump. There are 2 possibilities for set-up:

- above water level
- below water level. In this case, a good non-return valve should be placed into the air line and a hose loop
should be installed, reaching 20 cm above the water level to prevent a backflow of water.

The unit has to be set up in a way that there is always access to the mains plug.

Fig. 1: Set-up above water level Fig. 2: Set-up below water level
1. Ozone unit

2. Membrane air pump

3. Ozone recator (protein skimmer)

4. Non-return valve
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AQUAMEDIE

4. Adjustion

The ozone unit is equipped with a plus and a minus controller (4./6.). Herewith, the ozone output can be adjusted
continuously from 1 to 10. A standard value is 10 mg ozone/hour for 100 | of salt water; for fresh water approx.
5 mg ozone/hour.

Fig. 3: Parts of the ozone unit:

Power supply socket
Hose connection
Hose connection

+ Controller

On/Off

- Controller

Display

NounhwWwN=

To determine the exact ozone requirement of the aquarium, we recommend to use the ozone unit combined
with an ORP (redox potential) controller, e. g. Aqua Medic mV controller or mV computer. The mV computer
switches the ozone unit off automatically as soon as the adjusted set value of the redox potential is reached.
Overdosing of ozone is toxic for all life in aquarium.

For start up, we recommend to increase the ozone output slowly over a period of 14 days to let the biology of
the aquarium adjust to better water quality. The redox potential can be monitored using the mV monitor, but
the ozone unit cannot be controlled.

Available spare parts: Please refer to www.aqua-medic.de.
5. Failures

The ozone production may decrease due to water or dirt entering the ozone element. In this case, air can be
blown through the unit to remove water and dirt particles. If this doesn’t help, please send the unit in for
checking.

6. Safety instructions

Free ozone is harmful to your health if it enters the respiratory tract. It is therefore very important to ensure
that ozone is only produced in the required quantity. If excess ozone occurs (ozone odor), the exhaust air should
be released into the open air or via a residual ozone destruction system. The permissible MAK value (maximum
workplace concentration) for ozone is 0.1 ppm (200 ug / m3). Ozone is already perceived at 1/5 to 1/10 (0.02
ppm) of the value.

The ozone unit is approved for indoor use only.
When working on the device, the mains plug must be unplugged.
If the cable is damaged, the device must not be operated.

/ \‘“;: 6
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AQUAMEDIE

7. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear i.e: impellers or
drive wheels etc. The original invoice or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period,
we will repair the product for free by installing new or renewed parts. This warranty only covers material and
processing faults that occur when used as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper
handling, incorrect installation, negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a
fault with the unit during or after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are
clarified between the dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to us
via specialist dealers cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages resulting
from the use of any of our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 10/2022/v1
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AQUA MEDIE

Mode d’emploi F
Ce générateur d'ozone, appareil de qualité, est spécialement congu pour I'usage aquariophile.
1. Bases

Les générateurs d’ozone sont des appareils qui générent de I'ozone a partir de I'air. L'ozone est un puissant
oxydant. L'introduction d’ozone dans l'eau oxyde les particules de déchets. Les nitrites, poisons toxiques,
peuvent étre transformés en nitrates. Ceci doit toujours s’effectuer par I'intermédiaire d'un réacteur a ozone.
Pour les aquariums d’eau de mer nous conseillons I’écumeur d’Aqua Medic.

Le rendement de votre appareil se trouve sur la plaque d’identification. Le rendement est calculé sur la base de
I'utilisation d’air sec. Lors de I'utilisation d'air ambiant (50% d’humidité de I'air) la production d’ozone diminue
d’environ 50%, dans le cas d’utilisation d’oxygéne pur la production d’ozone se voit doublée. Un séchage
préalable de I'air est possible avec I’Aqua Medic Ozone Booster.

2. Contenu du colis

- 1 générateur d’ozone
- 1 alimentation

3. Raccordement et mise en place

L'ozoniseur est relié au réacteur a ozone (écumeur) avec un tuyau de diamétre intérieur de 4 mm. Il faut utiliser
du tuyau qui résiste a I'ozone (tuyau silicone). Il y a deux possibilités en fonction du type d’écumeur:

- Ecumeur avec diffuseur (p. ex. Aqua Medic midiflotor): Dans ce cas I'air provenant de la pompe a air est
poussé a travers l'ozoniseur pour aboutir dans I'écumeur.

- Ecumeur avec injecteur: Il est possible de relier directement I'injecteur avec la distribution d’ozone. L'air est
ensuite aspiré directement a travers 'ozoniseur. Avec des injecteurs a gros débit en air I'ozoniseur devra
éventuellement étre branché dans un bypass.

Il faut installer I'ozoniseur au sec. Il faut éviter que de I'eau puisse pénétrer dans 'appareil par I'intermédiaire
du tuyau a air en cas d’arrét du courant ou de la pompe a air. Il y a deux possibilités d’installation:

- au-dessus du niveau d’eau

- en-dessous du niveau d’eau. Dans ce cas, il faut installer un bon clapet anti retour dans la conduite a air et
créer une boucle dans le tuyau qui se trouve a 20 cm au dessus du niveau d’eau, afin d’éviter un retour de
I'eau.

L'installation doit étre effectuée de fagon a ce que la prise de courant reste accessible.

m

({’//—'7 =4

Schéma 1: Installation au-dessus Schéma 2: Installation au-dessous
du niveau d’eau du niveau d’eau

1. Ozoniseur

2. Pompe a air

3. Réacteur a ozone (Ecumeur)
4. Clapet anti-retour
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AQUAMEDIE

4. Réglage

L'ozoniseur est équipé d'un régulateur plus et d'un régulateur moins (4./6.). Cela permet de régler la puissance
de I'ozone par paliers de 1 a 10. La valeur indicative est de 10 mg d'ozone/heure pour 100 | d'eau de mer ; pour
I'eau douce, environ 5 mg d'ozone/heure.

Composition de I'ozoniseur:

. Raccord alimentation électrique
. Raccord de tuyau

. Raccord de tuyau

. Régulateur plus

. Touche On/Off

. Régulateur moins

. Affichage

NOUTh WN -

Afin de déterminer le besoin en ozone de l'aquarium et de contrGler automatiquement l'ozoniseur, nous
conseillons un appareil de mesure et de réglage du potentiel redox, p. ex. I'ordinateur mV computer ou le
controller mV d’Aqua Medic. L'ordinateur mV computer éteint automatiquement I’'ozoniseur le potentiel rédox
prévu est atteint. Un surdosage en ozone est dangereux pour toute vie dans I'aquarium.

Lors de la premiére mise en service nous conseillons d’augmenter graduellement le débit au cours de la premiéere
quinzaine, afin que lI'aquarium puisse s’adapter progressivement a la meilleure qualité de I’eau. Le mV monitor
permet de surveiller le potentiel redox, mais pas de commander I'ozoniseur.

Pieces de rechange disponibles: voir sous www.aqua-medic.de.
5. Problémes

La production d’ozone peut étre éventuellement diminuée par I’hnumidité ou la présence de poussiéres. Dans ce
cas il est possible d’injecter de I'air dans I'appareil afin d’éliminer I'eau et les particules de poussiéres. Au cas ou
le probléme ne serait pas réglé suite a cette intervention, veuillez retourner I’'appareil pour vérification.

6. Conseils de sécurité

L'ozone libre est nocif pour la santé lorsqu’il pénétre dans les voies respiratoires. C'est pourquoi il est important
que I'ozone ne soit produit que dans les quantités nécessaires. En cas de production excédentaire d’ozone (odeur
d’ozone), il faut diriger le rejet vers l‘air libre ou un destructeur d‘ozone restant. La valeur VLE (valeur limite
autorisée) pour I'ozone se situe a 0,1 ppm (200 pg/m3). L'ozone est percu dés 1/5 a 1/10 (0,02 ppm) de cette
valeur.

L'ozoniseur ne peut étre utilisé que dans des piéces closes.
Lors de la manipulation de I'appareil il faut débrancher 'appareil du secteur.
En cas de dommages sur le cordon électrique I'appareil ne peut étre utilisé.

/ \‘“;: 9
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AQUAMEDIE

7. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Le consommateur bénéficie par ailleurs des droits Iégaux ; celles-ci ne
sont pas limités par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de preuve d’achat. Durant cette période
I'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéces neuves ou reconditionnées par nos
soins. La garantie couvre uniquement les défauts de matériel ou de fabrication qui peuvent survenir lors d'une
utilisation adéquate. Elle n’est pas valable en cas de dommages dus au transport ou a une manipulation non
conforme, a de la négligence, a une mauvaise installation ou a des manipulations/modifications effectués par
des personnes non autorisées. En cas de probléme durant ou aprés I’écoulement de la période de
garantie, veuillez-vous adresser a votre revendeur spécialisé. Toutes les étapes ultérieures seront
traitées entre le revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes les réclamations et retours qui ne
nous parviennent pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas étre traités. AB Aqua Medic GmbH
n’‘est pas responsable pour les dommages indirects liés a l'utilisation de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH -Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modifications techniques - 10/2022/v1

— e 10
www.aqua-medic.de



AQUA MEDIE

Handleiding NL

Met de aankoop van deze ozongenerator heeft u een product van topkwaliteit geselecteerd. Het is speciaal
ontworpen voor aquaristische doeleinden.

1. Algemeen

Ozongeneratoren zijn eenheden om ozon uit lucht te produceren. Ozon is een zeer krachtig oxidatiemiddel. Als
ozon in water wordt gebracht, wordt organisch afval geoxideerd. Zelfs giftig nitriet kan worden geoxideerd tot
nitraat. Ozon zelf is giftig, dus het kan niet rechtstreeks in het aquarium worden geintroduceerd, maar alleen
via een ozonreactor. Voor zoutwateraquaria raden we een Aqua Medic eiwitafschuimer aan.

De capaciteit van uw unit staat aangegeven op het etiket. Deze capaciteit is gebaseerd op droge lucht. Bij
gebruik met omgevingslucht (50% luchtvochtigheid) sterft de ozonafgifte ongeveer 50%. Wanneer zuivere
oxigen wordt gebruikt, wordt de output verdubbeld. Het is mogelijk om lucht voor te drogen met behulp van de
Agua Medic Ozone Booster.

2. Inhoud

- 1 ozongenerator
- 1 voeding

3. Installatie en configuratie

De ozoneenheid is verbonden met een luchtslang van 4 mm (1/4") binnendiameter met de luchtinlaat van een
eiwitafschuimer. De slang moet ozonbestendig zijn (siliconenbuis). Afhankelijk van het type eiwitafschuimer zijn
er 2 mogelijkheden:

- Eiwitafschuimer met luchtstenen (bijv. Aqua Medic midiflotor). De lucht wordt van de luchtpomp door de
ozoneenheid naar de eiwitafschuimer geperst.

- Eiwitafschuimer met injector. De injector kan direct worden aangesloten op de ozonuitlaat. De lucht wordt
vervolgens door de ozoneenheid gezogen. Als de injector een zeer hoge capaciteit heeft, moet de
ozoneenheid in een bypass worden aangesloten.

De ozoneenheid moet druipend worden opgezet. Voorkomen moet worden dat er water in de unit komt in geval
van stroomuitval of breuk van de membraanpomp. Er zijn 2 mogelijkheden voor opstelling:

- boven waterniveau

- onder waterniveau. In dit geval moet een goede terugslagklep in de luchtleiding worden geplaatst en moet
een slanglus worden geinstalleerd die 20 cm boven het waterniveau ligt om een terugstroom van water te
voorkomen.

Het apparaat moet zo worden ingesteld dat er altijd toegang is tot de netstekker.

e = 4w
< 4 '_1 :
2 ‘
="
Fig. 1: Opstelling boven waterniveau Fig. 2: Opstelling onder waterniveau

. Ozon eenheid

Membraan luchtpomp

. Ozonrenner (eiwitafschuimer)
. Terugslagklep
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AQUAMEDIE

4. Aanpassing

De ozoneenheid is uitgerust met een plus- en een minregelaar (4./6.). Hiermee kan de ozonafgifte continu
worden aangepast van 1 tot 10. Een standaardwaarde is 10 mg ozon/uur voor 100 | zout water; voor zoet water
ca. 5 mg ozon/uur.

Parts van de ozoneenheid:

. Stopcontact

. Slangaansluiting
. Slangaansluiting
. + Regelaar

. Aan/uit

. - Regelaar

. Beeldscherm

NOuTh WN =

Om de exacte ozonbehoefte van het aquarium te bepalen, raden we aan om de ozoneenheid te gebruiken in
combinatie met een ORP-controller (redoxpotentiaal), bijvoorbeeld Aqua Medic mV controller of mV computer.
De mV computer schakelt de ozoneenheid automatisch uit zodra de aangepaste ingestelde waarde van de
redoxpotentiaal is bereikt. Overdosering van ozon is giftig voor al het leven in het aquarium.

Voor het opstarten raden we aan om de ozonafgifte langzaam te verhogen gedurende een periode van 14 dagen
om de biologie van het aquarium zich aan te passen aan een betere waterkwaliteit. De redoxpotentiaal kan
worden bewaakt met behulp van de mV monitor, maar de ozoneenheid kan niet worden gecontroleerd.

Beschikbare reserveonderdelen: Raadpleeg www.aqua-medic.de.
5. Storingen

De ozonproductie kan afnemen doordat water of vuil het ozonelement binnendringt. In dit geval kan lucht door
het apparaat worden geblazen om water en vuildeeltjes te verwijderen. Als hetniet helpt, stuur het apparaat
dan op om te controleren.

6. Veiligheidsinstructies

Vrije ozon is schadelijk voor uw gezondheid als het de luchtwegen binnendringt. Het is daarom van groot belang
ervoor te zorgen dat ozon alleen in de vereiste hoeveelheid wordt geproduceerd. Als er een teveel aan ozon
optreedt (ozongeur), moet de uitlaatlucht worden afgegeven in de open lucht of via een resterend
ozonvernietigingssysteem. De toelaatbare MAK-waarde (maximale werkplekconcentratie) voor ozon is 0,1 ppm
(200 pg/ m3). Ozon wordt al waargenomen bij 1/5 tot 1/10 (0,02 ppm) van de waarde.

De ozoneenheid is alleen goedgekeurd voor gebruik binnenshuis.

Wanneer u op het apparaat werkt, moet de netstekker worden losgekoppeld.
Als de kabel beschadigd is, mag het apparaat niet worden bediend.

— \“ 12
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AQUAMEDIE

7. Garantievoorwaarden

AB Aqua Medic GmbH verleent de eerste gebruiker een garantie van 24 maanden vanaf de datum van aankoop
op alle materiaal- en fabricagefouten van het apparaat. Overigens heeft de consument wettelijke rechten; deze
worden niet beperkt door deze garantie. Deze garantie dekt geen door de gebruiker te onderhouden onderdelen,
als gevolg van normale slijtage, d.w.z. waaiers of aandrijfwielen etc. De originele factuur of ontvangstbewijs is
vereist als aankoopbewijs. Tijdens de garantieperiode repareren wij het product gratis door nieuwe of
vernieuwde onderdelen te installeren. Deze garantie dekt alleen materiaal- en verwerkingsfouten die optreden
bij gebruik zoals bedoeld. Het is niet van toepassing op schade veroorzaakt door transport, onjuiste behandeling,
onjuiste installatie, nalatigheid, interferentie of reparaties uitgevoerd door onbevoegde personen. In geval van
een storing met het apparaat tijdens of na de garantieperiode, neem dan contact op met uw dealer. Alle verdere
stappen worden verduidelijkt tussen de dealer en AB Aqua Medic. Alle klachten en retouren die niet
via gespecialiseerde dealers naar ons worden verzonden, kunnen niet worden verwerkt. AB Aqua
Medic is niet aansprakelijk voor gevolgschade die voortvloeit uit het gebruik van een van onze producten.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Duitsland
- Technische wijzigingen voorbehouden - 10/2022/v1
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AQUA MEDIE

Manual de Instrucciones ES

Con la compra de este generador de Ozono ha seleccionado un producto de alta calidad. Ha sido disefiado
especificamente para propdsitos acuaristicos.

1. Basico

Los generadores de Ozono son unidades para producir ozono del aire. El Ozono es un agente oxidante muy
poderoso. Si se introduce el ozono en el agua, los desechos organicos se oxidan. Cada molécula de Nitrito toxico
puede ser oxidado a Nitrato. El Ozono en si mismo es tdxico, de modo que no puede ser introducido directamente
en el acuario, solo mediante el reactor de ozono. Para acuarios marinos, recomendamos un skimmer de proteinas
de Aqua Medic.

La capacidad de su unidad estd indicada en la etiqueta. Esta capacidad esta basada en la sequedad del aire. Si
opera con aire ambiental (50% humedad), el rendimiento del ozono disminuye hasta el 50%. Cuando se usa
oxigeno puro, el rendimiento se duplica.

2. Contenido

- 1 generador de Ozono
- 1 cable

3. Instalacion y puesta en marcha

La unidad de ozono se conecta con tubo de aire de 4 mm ('%4") de didmetro con tubo de entrada de aire al
skimmer de proteinas. El tubo tiene que ser resistente al ozono (tubo de silicona). Dependiendo del tipo de
skimmer de proteinas, hay 2 posibilidades:

- Skimmer de proteinas con difusores de aire (p. j. midiflotor Aqua Medic). El aire es presionado desde la
bomba de aire por la unidad de ozono hasta el skimmer de proteinas.

- Skimmer de proteinas con inyector. El inyector se puede conectar directamente con la salida del ozono. El
aire entonces es aspirado por la unidad de ozono. Si el inyector es de alta capacidad, la unidad de Ozone
tiene que ser conectada a un bypass.

La unidad de Ozone tiene que ser instalada en seco. Hay que prevenir que no entre agua en la unidad para fallo
de potencia o rotura de la bomba de la memebrana. Hay dos posibilidades de instalacion:

- Sobre el nivel del agua.
- Bajo el nivel del agua. En este caso, una buena valvula de retorno debera ser situada en la linea de aire y se
instalara una manguera, alcanzando 20 cm por encima del nivel del agua para prevenir un retorno del agua.

La unidad tiene que ser instalada en un lugar, donde siempre este a mano el enchufe de red eléctrica.

T;:: &)

Fig. 1: Situado encima del nivel del agua Fig. 2: Situado bajo el nivel del agua

1. Unidad de Ozono

2. Membrana de bomba de aire

3. Reactor de Ozono (skimmer de proteinas)
4, Valvula anti retorno

/ T 14
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AQUAMEDIE

4. Ajustes

La unidad de ozono esta equipada con un controlador positivo y negativo (4./6.). De este modo, la produccién
de ozono se puede ajustar continuamente de 1 a 10. Un valor estandar es 10 mg de ozono/hora para 100 | de
agua salada; para agua dulce aprox. 5 mg de ozono/hora.

Fig. 3: Partes de la unidad de ozono:

1. Toma de corriente

2. Conexidon de manguera

3. Conexién de manguera

4, Controlador positivo

5. Boton de encendido / apagado
6. Controlador negativo

7. Monitor

Para determinar el ozono exacto que requiere el acuario, recomendamos usar la unidad de Ozone combinada
con un controlador Redox, p. j. el mV controller Aqua Medic mV computer. El mV computer apaga la unidad de
Ozone automaticamente, tan pronto como el valor del punto del potencial redox sea la seleccionada. Una
sobredosificacion de ozono es téxica para toda la vida del acuario.

Para comenzar, recomendamos aumentar la salida del ozono lentamente, por un periodo de 14 dias, para dejar
que la bioldgia del acuario se adapte a la mejor calidad del agua. El potencial redox se puede monitorear usando
el monitor de mV, pero la unidad de ozono no se puede controlar.

Repuestos disponibles: Por favor dirijase a www.aqua-medic.de.
5. Fallos

La produccion de ozono puede descender debido al agua o a la suciedad que entra en el elemento ozono. Intente
eliminar cualquier particula haciendo soplando aire através de la unidad. Si el fallo no desaparece, por favor
envie la unidad a reparar.

6. Consejos de seguridad

El ozono libre de ser inhalado es dafiino para la salud. Por lo tanto, tener cuidado de que no se produzca mas
que la cantidad de ozono requerida. En caso de que el ozono residual pueda ser inhalado, la salida de aire
superflua del skimmer de proteinas, deberd ser dejada en el aire o enviada a un eliminador de ozono residual.
El valor maximo MAK (concentracion maxima en estaciones de trabajo) es 0,1 ppm (200 pg/m?3) de ozono. Sin
embargo el ozono ya es perceptible si 1/5 0 1/10 de esta concentracién (0.02 ppm) es alcanzada.

La unidad de ozono esta disefiada para usar en ambientes cerrados.
Antes de abrir la unidad, hay que desenchufar el cable.
No usar la unidad si el cable esta dafiado.

— \“ 15
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7. Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor
tiene derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal. Se requiere la factura o recibo original como prueba de compra. Durante el periodo
de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la instalacién de piezas nuevas o renovadas.
Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento que se producen cuando se utilizan segun
lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte, manipulacién inadecuada, instalacion incorrecta,
negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad
durante o después del periodo de garantia, por favor pongase en contacto con su distribuidor. Todos
los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y
devoluciones que no se nos envien a través de distribuidores especializados no podran ser
procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros
productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Alemania
- Cambios técnicos reservados - 10/2022/v1

www.aqua-medic.de

16



AQUA MEDIE

Manuale Operativo IT

Con l'acquisto di un generatore di ozono avete scelto un prodotto d’alta qualita, specificatamente concepito per
uso in acquariologia.

1. Principio

I generatori Ozone sono unita in grado di estrarre ozono dall’aria. L'ozono € un agente ossidante molto potente.
Se si introduce ozono nell’acqua i rifiuti organici vengono ossidati. Anche i nitriti tossici possono essere ossidati
in nitrati. L'ozono & per sé stesso tossico e non pud essere introdotto direttamente nell’acquario ma solo
attraverso un reattore all’'ozono. Per gli acquari marini raccomandiamo uno schiumatoio di proteine Aqua Medic.

La potenza della vostra unita € indicata nell’etichetta. Questa potenza si basa sull’aria asciutta. Se l'unita &
funzionante in aria ambientale (presenza di circa 50% d’umidita), la produzione di ozono diminuisce di circa il
50%. Se si utilizza ossigeno puro, la produzione viene raddoppiata.

2. Contenuti:

- 1 generatore Ozone
- 1 gruppo alimentazione

3. Istallazione e montaggio

L'unita Ozone é collegata tramite un tubo d’aria dal diametro di 4 mm all’ingresso d’aria di uno schiumatoio di
proteine. Il tubo deve essere a prova di ozono (tubo di silicone). A seconda del tipo di schiumatoio di proteine,
ci sono due possibilita:

- Schiumatoio di proteine con pietre porose (ad es. Aqua Medic midiflotor). L'aria viene compressa dalla pompa
dell’aria attraverso I'unita Ozone nello schiumatoio di proteine.

- Schiumatoio di proteine con iniettore. L'iniettore pud essere connesso direttamente con I'uscita dell’'ozono.
L’aria viene poi aspirata attraverso I'unita Ozone. Se l'iniettore ha una potenza molto alta, I'unita Ozone deve
essere collegata con una deviazione / bypass.

L'unita Ozone deve rimanere asciutta. Si deve impedire che I'acqua entri nell’'unita in caso di corto circuito o di
rottura della pompa a membrana. Ci sono due possibilita di montaggio:

- Sopra il livello dell’acqua.

- Sotto il livello dell’'acqua. In questo caso, si deve inserire nella linea dell’aria una buona valvola di non ritorno
e le condutture del ciclo d’acqua devono raggiungere i 20 cm sopra il livello dell’acqua per impedire il riflusso
d’acqua.

L'unita deve essere posizionata in modo che I'accesso alla presa principale sia sempre possibile.
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Fig. 1: Installazione sopra il livello dell’acqua Fig. 2: Installazione sotto il livello

dell’acqua
1. Unita Ozone
2. Pompa a membrana dell’aria
3. Reattore ad Ozono (schiumatoio di proteine)
4. Valvola di non ritorno
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AQUAMEDIE

4. Regolazioni

L'unita Ozone & dotata di un regolatore pit (+) e meno (-) (4./6.). In questo modo, la produzione di ozono pud
essere regolata in modo continuo da 1 a 10. Un valore standard € 10 mg di ozono/ora per 100 | di acqua salata;
per acqua dolce ca. 5 mg di ozono/ora.

Fig. 3: Componenti dell’unita ozone:

. Presa di corrente

. Collegamento del tubo
. Collegamento del tubo
. Regolatore (+)
On/Off

. Regolatore (-)

. Display

NoOuUurWN -

Per determinare I'esatta necessita di ozono dell’acquario, raccomandiamo I’'uso dell’unita Ozone in combinazione
con un regolatore ORP (potenziale redox), ad es. mV controller oppure mV computer Aqua Medic. L'mV computer
spegne l'unita Ozone automaticamente non appena si raggiunge il valore desiderato di potenziale redox. Il
sovradosaggio di ozono € tossico per tutte le forme vitali presenti nell’acquario.

All'inizio, raccomandiamo di aumentare lentamente la produzione di ozono in un periodo di 14 giorni per dare
modo alla biologia dell'acquario di adegaursi alla migliore qualita dell’acqua. The redox potential can be
monitored using the mV monitor, but the ozone unit cannot be controlled.

Pezzi di ricambio disponibili: per favore consultare www.aqua-medic.de.
5. Problemi

La produzione di ozono puo diminuire a causa dell’ingresso nell’elemento ozono di acqua o sporcizia. Cercare di
rimuovere qualsiasi particella, con un flusso d’aria attraverso l'unita. Se il problema non pud essere rimosso,
fare riparare l'unita.

6. Avviso di Sicurezza

L'ozono libero, se inalato, & pericoloso per la salute, prestare quindi attenzione affinché venga prodotta solo la
quantita richiesta di ozono per ogni applicazione. Nel caso si possa sentire odore di ozono residuo, |'uscita
dell’aria di scarto dello schiumatoio deve essere diretta verso l'aria aperta o verso un eliminatore di ozono
residuo. Il valore MAK massimo (massima concentrazione presso le postazioni di lavoro) € 0,1 ppm (200 pg/ms3)
di ozono. L'ozono tuttavia & percepibile gia al raggiungimento di 1/5 o 1/10 di questa concentrazione (0,02
ppm).

L'unita Ozone & concepita per il solo uso in ambienti chiusi.
Prima di aprire I'unita, scollegare la presa elettrica.
Non usare I'unita se il cavo elettrico & danneggiato.

— \“ 18
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7. Condizioni di garanzia

Nel caso di difetti nei materiali o di fabbricazione, rilevati entro 24 mesi dalla data dell’acquisto, AB Aqua Medic
GmbH provvedera a riparare o, a propria scelta, sostituire gratuitamente la parte difettosa - sempre che il
prodotto sia stato installato correttamente, utilizzato per gli scopi indicati dalla casa costruttrice, utilizzato
secondo il manuale di istruzioni. I termini della garanzia non si applicano per tutti i materiali di consumo. E’
richiesta la prova di acquisto, presentando la fattura di acquisto originale o lo scontrino fiscale indicante il nome
del rivenditore, il numero del modello e la data di acquisto oppure, se € il caso, il cartoncino della garanzia.
Questa garanzia decade se il numero del modello o di produzione € alterato, cancellato o rimosso, se persone o
enti non autorizzati hanno eseguito riparazioni, modifiche o alterazioni del prodotto, o se il danno & stato causato
accidentalmente, da un uso scorretto o per negligenza. Se il suo prodotto AB Aqua Medic GmbH non sembra
funzionare correttamente o appare difettoso si prega di contattare dapprima il suo rivenditore. Tutti
gli ulteriori passaggi sono chiariti tra il rivenditore e AB Aqua Medic. Tutti i reclami e resi che non ci
vengono inviati tramite rivenditori specializzati non possono essere elaborati.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germania
- Ci riserviamo la facolta di effettuare variazioni tecniche - 10/2022/v1
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AQUA MEDIE

Instrukcja uzytkownika

Kupujac ten generator ozonu, wybrates produkt najwyzszej jakosci. Zostat specjalnie zaprojektowany do celéw
akwarystycznych.

1. Podstawy

Generatory ozonu to urzadzenia do wytwarzania ozonu z powietrza. Ozon jest bardzo silnym utleniaczem. Jesli
ozon przedostanie sie do wody, odpady organiczne ulegajg utlenieniu. Nawet toksyczny azotyn moze zostac
utleniony do azotanu. Sam ozon jest toksyczny, wiec nie mozna go wprowadzi¢ bezposrednio do akwarium, a
jedynie poprzez reaktor ozonowy. Do akwariéw morskich polecamy odpieniacz biatek Aqua Medic.

Wydajnos¢ twojego urzadzenia jest podana na etykiecie. Ta pojemnos¢ jest oparta na suchym powietrzu. W
przypadku pracy z powietrzem otoczenia (50% wilgotnosci), produkcja ozonu spada o okoto 50%. Gdy uzywany
jest czysty tlen, wydajnos¢ jest podwojona. Mozliwe jest wstepne osuszenie powietrza za pomocg Aqua Medic
Ozone Booster.

2. Zawartosé

- 1 generator ozonu
- 1 zasilacz

3. Podlaczenie

Jednostka ozonujaca jest potaczona wezem powietrznym o srednicy wewnetrznej 4 mm (") z wlotem powietrza
odpieniacza biatkowego. Waz musi by¢ odporny na dziatanie ozonu (waz silikonowy). W zaleznosci od typu
odpieniacza biatkowego istniejg 2 mozliwosci:

- Odpieniacz biatek z kamieniami powietrznymi (np. midiflotor Aqua Medic). Powietrze jest przettaczane od
pompy powietrza przez ozonator do odpieniacza biatek.

- Odpieniacz biatek z zasysem. Zasys mozna podtaczy¢ bezposrednio do wylotu generatora ozonu. Powietrze
jest nastepnie zasysane przez ozonator. Jesli zasys ma bardzo duzg wydajnos¢, ozonator musi by¢ podtaczony
w by-passie.

Generator ozonu musi by¢ ustawiony w suchym miejscu. Nalezy zapobiegaé przedostawaniu sie wody do
urzadzenia w przypadku awarii zasilania lub uszkodzenia pompy membranowej. Istniejg 2 mozliwosci
konfiguracji:

- nad poziomem wody

- ponizej poziomu wody. W takim przypadku w przewodzie powietrznym nalezy umiesci¢ dobry zawdr zwrotny
i zainstalowac petle weza siegajgcq 20 cm powyzej poziomu wody, aby zapobiec cofaniu sie wody. Urzadzenie
musi by¢ ustawione w taki sposdb, aby zawsze byt dostep do wtyczki sieciowej.
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Rys. 1: Instalacja powyzej poziomu wody Rys. 2: Instalacja ponizej poziomu wody
Generator ozonu
Membranowa pompa powietrzna

Reaktor ozonowy (odpieniacz biatek)
Zaworek zwrotny
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AQUAMEDIE

4. Regulacja

Ozonator wyposazony jest w sterownik plus i minus (4./6.). Dzieki temu wydajno$¢ ozonu moze by¢ regulowana
w zakresie od 1 do 10. Standardowa wartos$¢ to 10 mg ozonu/godzine na 100 | stonej wody; na wode stodka ok.
1 godz. 5 mg ozonu/godz.

Element generatora:

. Gniazdo zasilania

. Podtaczenie wezyka
. Podiaczenie wezyka
. Sterownik +

. On/Off

. Sterownik -

. Wyswietlacz

NOuTh WN =

Aby okresli¢ doktadne zapotrzebowanie akwarium na ozon, zalecamy uzycie generatora w potgczeniu z
regulatorem ORP (potencjat redox), np. Aqua Medic mV computer lub mV controller. mV computer
automatycznie wytacza generator, gdy tylko ustawiona wartos¢ potencjatu redox zostanie osiggnieta.
Przedawkowanie ozonu jest toksyczne dla catego zycia w akwarium.

Na poczatek zalecamy powolne zwiekszanie wydzielania ozonu przez okres 14 dni, aby umozliwi¢ biologii
akwarium przystosowanie sie do lepszej jakosci wody. Potencjat redoks mozna monitorowaé za pomoca monitora
mV, ale jednostka ozonowa nie moze by¢ tym urzadzeniem sterowana.

Dostepne czesci zamienne: patrz www.aqua-medic.de.
5. Awarie

Produkcja ozonu moze sie zmniejszy¢ z powodu dostania sie wody lub brudu do generatora. W takim przypadku
mozna przedmuchac¢ urzadzenie powietrzem, aby usuna¢ wode i czasteczki brudu. Jesli to nie pomoze, wyslij
urzadzenie do dystrybutora do sprawdzenia.

6. Bezpieczenstwo

Wolny ozon jest szkodliwy dla zdrowia, jesli dostanie sie do drég oddechowych. Dlatego bardzo wazne jest, aby
ozon byt produkowany tylko w wymaganej ilosci. W przypadku wystgpienia nadmiaru ozonu (zapach ozonu)
nalezy bezzwtocznie przewietrzy¢ pomieszczenie lub zastosowac system niszczenia ozonu resztkowego.
Dopuszczalna wartos¢ MAK (maksymalne stezenie w miejscu pracy) dla ozonu wynosi 0,1 ppm (200 pg/m3).
Ozon jest juz wyczuwalny przy 1/5 do 1/10 (0,02 ppm).

Urzadzenie jest dopuszczone tylko do uzytku w pomieszczeniach.
Podczas pracy przy urzadzeniu wtyczka sieciowa musi by¢ wyjeta z gniazdka.
Jesli kabel jest uszkodzony, urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane.

— \“ 21
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7. Warunki gwarancji

AB Aqua Medic GmbH udziela pierwszemu uzytkownikowi 24-miesiecznej gwarancji od daty zakupu na wszystkie
wady materiatowe i produkcyjne urzadzenia. Niezaleznie, konsumentowi przystugujg ustawowe prawa; nie s
one ograniczone niniejszg gwarancjg. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci, ktdre mogg by¢ serwisowane
przez uzytkownika ze wzgledu na normalne zuzycie, tj.: wirniki lub kota napedowe itp. Jako dowdd zakupu
wymagana jest oryginalna faktura lub paragon. W okresie gwarancyjnym bezptatnie naprawimy produkt,
instalujac nowe lub odnowione czesci. Niniejsza gwarancja obejmuje wytgcznie wady materiatowe i produkcyjne,
ktore wystepuja podczas uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem. Nie dotyczy to uszkodzen spowodowanych
transportem, nieprawidtowg obstugq, nieprawidtowg instalacjq, zaniedbaniem, ingerencja Ilub naprawami
dokonanymi przez osoby nieuprawnione. W przypadku usterki urzadzenia w okresie gwarancyjnym lub po jego
uptywie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Wszystkie dalsze kroki sq wyjasnione miedzy dealerem
a AB Aqua Medic. Wszelkie reklamacje i zwroty, ktdore nie zostana przestane do nas za
posrednictwem wyspecjalizowanych sprzedawcéw, nie beda rozpatrywane. AB Aqua Medic nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody nastepcze wynikajace z uzytkowania ktéregokolwiek z naszych produktéw.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Zastrzegamy prawo do zmian - 10/2022/v1
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UHcTpykuma no akcriyataumm RUS

1. OcHOBbI

FeHepaTopbl 030Ha — 3TO YCTPOWCTBA A5 NOSyYEHUS 030HA U3 Bo3ayxa. O30H SABASETCS CUMbHBbIM OKUCIUTENEM.
MNpu BBEAEHUM 030HA B BOAY OKWUC/SIKOTCS OpraHMYyeckue YacTuubl rpsasu. HUTpUTbI, 940BUTbIE ANS pblb, Takxke
MOryT OKMCNSATLCA A0 HUTPATOB. [MOCKO/bKY 030H CaM Nno cebe SA0BUT, ero Hesb3s BBOAUTb HEMOCPEACTBEHHO B
aKkBapuyM. DTO Bcerga JAOJ/IKHO BbIMOJIHATLCS 4Yepe3 030HOBbI peakTop. [N MOPCKMX aKBapuyMOB Mbl
pekomeHayem ¢gnotatop Aqua Medic.

Moxxanyncra, obpaTutecb K nacnopTtHon Tabnmuke, 4Tobbl y3HaTb MPOU3BOAUTENBHOCTb BallEro YCTPOMCTBaA.
Mpon3BoANTENBHOCTL OTHOCUTCS K MCMOJSIb30BAHUIO CYXOro Bo3ayxa. [pyM Mcnonb3oBaHUM KOMHATHOIMO BO34yXxa
(BnaxkHocTb Bo3ayxa 50 %) npom3BOACTBO 030HA CHMXXaeTcst NnpuMepHo Ha 50 %, npu Mcnosib30BaHUM YUCTOMO
Kucnopoza oHo yasauBaeTcs. Bo3ayx MOXHO npeaBapuTe/ibHO OCYLNTb C MOMOLLbI 030HaTopa Aqua Medic.

2. KoMnnekT nocraBku

- 1 reHepaTop 030Ha
- 1 6n10K NUTaHUSA C BUKOMN

3. YcTtaHOBKa M nogksovyeHue

O30HaTOp COEeAUHSETCA C 030HOBLIM peakTopoM (dhNoTaTopoM) BO3AYLUHbIM LWWAAHIOM C BHYTPEHHUM AMAaMETPOM
4 MM. HeobxoaMMO WCMonb30oBaTb YCTOWYMBLIE K O30HY Tpybkm (Hanpumep, CUAMKOHOBble Tpybku). B
3aBUCMMOCTM OT TUNa GnoTatopa CyLWeCTBYeT ABa BapuaHTa:

- ®noTaTopbl C BO3AYLWHbLIMM KaMHAMKM (Hanpumep, Aqua Medic midiflotor): 3aecb Bo3ayx n3 meMbpaHHOro
BO34YLLUHOIMO Hacoca HarHeTaeTcsa 4yepe3 030HaTop BO doTaTop.

- ®n0oTATOPbl C MHXEKTOPOM: MHXEKTOP MOXHO MOAKIOUYUTbL HEMNOCPEACTBEHHO K 030HOBOMY MaTpybKy. 3aTeM
BO34YX MPOXOAMT yepe3 030HaTop. B criyyae MHXEKTOPOB C BbICOKOW MPOM3BOAUTESIbHOCTLIO MO BO3AYXY
030HATOpP, BO3MOXHO, NpUAETCS NepekntoYnTb Ha barnac.

O30HaToOp [O/MKEH ocTaBaTbCs CyxuM. Kpome Toro, He AonyckaiTe nonagaHus BOAbl B YCTPOMCTBO 4Yepes
BO3AYLWHbIM WAAHT B clydyae c6051 NUTaHUA WA MPpU OTKIKOYEHMM MeMBpaHHOro Bo3AyLlHOro Hacoca. Ectb ABa
BapuaHTa HaCTPOMNKMK:

- HaA ypoBHEM BOAbI

- HMXe YpOBHS BOAbl. B 3TOM cnyyae Heo6xooMMO YCTaHOBUTb XOpOLM 0BpaTHbIM KnanaH Ha BO34YLUHOM
NIMHUK 1 caenaTb NET0 U3 LWaHra, KoTopas BbICTyrnaeT Haf YpOBHEM BOAbl MPpUMepHO Ha 20 cM, 4yTobbl BoAa
He BbiTekana obpaTHo.

YcTaHoBKa A0/1>KHa BbIMONHATLCA TaKnUM o6pa30M, yTO0bbI MOCNe YCTaHOBKW OCTaBaCda AOCTYN K ceTeBOW BUJIKE.

”
_ )
- 4w
i
[
Puc. 1: YcraHoBKka Hap ypoBHEeM BOAbI Puc. 2: YcTtaHOBKa noj ypoBHEM BOAbI

O3oHaTop

MeM6paHHbIN BO3AYLWHbIA HAacoC
YCTpPONCTBO NPOMbIBKW 030HOM (dnoTaTop)
O6paTHbIl KnanaH
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AQUAMEDIE

4. HacTtpoiika

O30HaToOp OCHALWEH TMJICOBbIM W MWHYCOBbIM KOHTponnepom (4./6.). MNpu 3TOM BbIXOA O30HA MOXHO
perynuposaTtb noaTanHo ot 1 Ao 10. OpreHTUpoBOYHOE 3HauYeHne coctasnseT 10 Mr o3oHa/4ac Ha 100 n Mopckom
BOAbl; ANS NpecHOoW BoAbl OKOMI0 5 Mr o30Ha/4vac.

yCTpOﬁCTBO O3O0OHaTopa:

1. Pa3béM noakntoueHus
nUTaHns
MoaknyeHmne wnaHra
MoaknyeHmne wnaHra
+ KOHTposnnep
Bkn/Bblkn

- perynartop

ancnnen

Nounhkwn

YTo6bl ONpeAenunTb TOUHYI0 NOTPe6HOCTb akBapMyMa B 030HE M aBTOMATMUYECKWM KOHTPOSMPOBaTb 030HATOP, Mbl
pPEKOMEHAYEM YCTPOUCTBO ANl W3MEPEHUS W KOHTPONS OKUC/IUTENbHO-BOCCTAHOBUTENBLHOIO MOTEHLManNa,
Hanpumep MV-KoMnbloTep unan mvV-koHTponnep oT Aqua Medic. mV-KOMMbiOTEP aBTOMAaTUYECKM BbIKTOYAET
030HaTOp MpY  AOCTWXKEHWMM  33[aHHOTO  3HAYEHUS  OKWUCIIUTENbHO-BOCCTAHOBWUTENIbHOTO  MOTeHuMana.
MNepeno3MpoBKa 030Ha ornacHa AJ1si BCEro XXMBOro B akBapuyMe.

MNpn NepBoM UCMNOJSIb30BaHUN Mbl PEKOMEHAYEM MEAJIEHHO YBENNUMBATL MOLLHOCTb B TeUeHue nepBbiX 14 aHel,
yTO6bl aKBapuyM MOCTEMNEHHO MPUCMOCOBUNCA K NIyULIEMY KadecTBY BoAbl. OKNUCAUTENIbHO-BOCCTAHOBUTENbHbIN
NnoTeHUMaa MOXHO KOHTPOJIMPOBATb C MOMOLLbIO MV-MOHUTOPA, HO OH HE CMOXET YMpaB/isiTb 030HAaTOPOM.

JlocTynHble 3anacHbie YacTu: cM. www.aqua-medic.de.
5. HeuncnpaBHoOCTH

MNMoaaya 030Ha MOXET 6biTb YMEHbLUEHa UKn NpepBaHa NpoOHUKHOBEHMEM N06bIX YacTUL, BOAbl UK FpA3n. B aTom
Cny4yae yCTPOWCTBO MOXHO MpOAYyBaTb BO3AYXOM ANA YAANeHWs 4YacTul BoAbl U rpasu. Ecnu aTo He pewut
npo6seMy, oTnpaBbTe YCTPOWCTBO Ha MPOBEPKY.

6. Yka3zaHua no 6esonacHOCTH

CBo60OAHbI 030H BpeaeH ANns 340pOBbS MNpUM nonagaHMm B AblxaTenbHble NyTW. [103TOMy HeobxoauMo
no3aboTnTbCcst 0 TOM, YTO6bl 030H NMPOU3BOAMIICS TOSIbKO B HEO6XOAMMOM KonuyecTse. B cnydae n3bbiTka 030Ha
(4yBCTBYETCS 3anax 030Ha) oTpaboTaHHbIN BO3AYX CneAyeT HanpaBisTe HAPYXy MW B AECTPYKTOP OCTAaTOYHOrO
030Ha. [lonycTMMOe 3Ha4yeHne MakCMMasibHOW KOHUEeHTpauMn Ha paboyeM MecTe ans o3oHa coctasnset 0,1 ppm
(200 mMkr/m3). OgHaKko 030H BOCMPUHUMAETCS YXe npu 3HaveHumsax ot 1/5 go 1/10 (0,02 npomunne).

O30HaTOp 0A0OpEH A8 NCNOMb30BAHUS TOMLKO B 3aKPbIThIX MOMELLEHUSIX.
Mpwn paboTe C yCTpONCTBOM CETEBOM LUITEKEP A0/KEH ObITb NU3BNEYEH N3 PO3ETKM.
YCTPOWNCTBO HeNb3s 3KCNyaTUpoBaTh Npu NoBpexaeHnn kabens.

— \ 24
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7. F'apaHTMa

AB Aqua Medic GmbH npeanoctaBnser nepBoMy nokynatento 24-MeCs4YHyl rapaHTuio C AaTtbl MOKYMKKW Ha BCe
AedekTbl MaTepuana M U3roToBSIEHUS YCTponcTBa. B obwem cnydae notpebutenb MMeeT 3aKOHHbIE Mpasa,
KOTOpblE HE OrpaHMYMBAIOTCSA AAHHOWN rapaHTuen. apaHTusa NpefoCcTaBNseTCs Ha OCHOBHMW OpUrMHana 4eka,
BblA@HHOIO MpW NMOKyrnke. B TeyeHMe rapaHTUMMHOIO Cpoka Mbl 6ecnaaTHO OTPEMOHTUMPYEM n3genune, yCTaHOBUB
HOBble WAN BOCCTaHOB/IEHHble AeTanu. [apaHTMs pacnpocTpaHseTcs TOAbKO Ha AedekTbl MaTtepuasnoB u
NMpOM3BOACTBA, BO3HMKLUME MPU MCMONb30BaHNM MO Ha3HadeHMto. OHa He pacnpoCcTpaHsAeTCcs Ha NoBpexXAaeHus,
Bbl3BaHHble TPAHCNOPTMPOBKOW, HEMpaBubHbIM obpalleHneM, HenpaBUIbHOW YCTAaHOBKOW, HEGPEXHOCTbIO Un
BHECEHMEM HEYMOJIHOMOYEHHOW CTOpoHOW Moandwukauuin. B cnydyae BO3HMKHOBEHMA npo6nem c
YCTPOMCTBOM BO BpeMsl WIM NOCJ/Ie UCTEYEHUS FapaHTUMHOIo cpoka ob6paTtutecb K npoaasuy. Bce
AaNnbHerwne warn 6yayt corsacoBaHbl Mexay npogaBuoM um AB Aqua Medic. Bce xanobbl u
BO3BpaTbl, KOTOpble He OTrnpaBJ/ieHbl HAM Yyepe3 cneuuasn3smpoBaHHYI TOProBJil0o, He MOryT 6bITb
ob6pab6oraHbl. AB Aqua Medic He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a KOCBEHHbIN yuLlepb, BO3HMKLILUWIA B pe3yribTaTte
MCNOJIb30BaHUsA yCTpoOKCTBa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- COXpaHsaeM 3a cobol npaBo Ha TexHM4Yeckne nameHenus - 10/2022/v1
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AQUAMEDIEC

ember of:

EU-Konformitétserkldrung AQUAMEDI@

ozone 30, ozone 90, ozone 250, ozone 400 #204.030 #204.090 #204.250 #204.400

Hersteller: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Deutschland

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréagt der Hersteller.

Gegenstand der Erklarung: ozone 30/90/250/400

Der  oben beschriebene Gegenstand der Erkldarung erfillt  die einschlagigen
Harmonisierungsvorschriften der Union:

Richtlinie 2014/30/EU [EMV - elektromagnetische Vertréglichkeit]
Richtlinie 2014/35/EU [LVD - Niederspannungsrichtlinie]
Richtlinie 2011/65/EU [RoHS -Richtlinie]

Richtlinie 2012/19/EU [ WEEE-Richtlinie]

Angewendete harmonisierte Normen:

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-
3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019, EN 60335-2-
65:2003+A1:2008+A11:2012, EN 62233:2008

IEC 62321-2:2021, IEC 62321-3-1:2013, 1IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV, IEC 62321-5:2013,
IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-6:2015, 1EC 62321-8:2017

Unterzeichnet fiir und im Namen von: AB Aqua Medic GmbH AQ AMED?@
Ort, Datum: Bissendorf, 17.10.2022 AB Aqua Medic GmbH ~ Fon +49 (0)54 02,99 11.
' ' 48733 o Fax 14610054 02/98 1113
. ) o 3 Bissen u-adic.de
Name, Funktion: Oliver Wehage, Geschaftsfihrer Unterschri??“?.‘.‘?f’?.....t,f.. oo S A S e
f
Y

AB Aqua Medic GmbH = Gewerbepark 24 = 49143 Bissendorf, Germany
Fon: +49 5402 9911-0 = Fax: +49 5402 9911-19 » E-Mail: info@aqua-medic.de » www.aqua-medic.de
Geschiftsfiihrer: Dipl-Ing. Oliver Wehage - HRB 16246 AG Osnabriick » USt-IdNr.: DE 117575590 + WEEE-Reg.-Nr.: DE 88550220 + SEPA-Nr.: DE92ZZZ00000775283

Oldenburgische Landesbank AG » BIC: OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabriick * BIC: NOLADE22XXX | Volksbank Osnabriick eG * BIC: GENODEF105V | Volksbank Melle eG » BIC; GENODEF THTR
IBAN: DEO4 2802 0050 5060 5666 00 IBAN: DE40 2655 0105 00059115 24 IBAN: DE24 2659 0025 1005 0000 00 IBAN: DE74 2656 2490 0505 4990 00

Transp: und ionspflichten gemaf Art. 13 und 14 DSGVO kénnen Sie unter www.aqua-medi i ichten_Aq ic.pdf herunterladen.

www.aqua-medic.de
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EU-Declaration of Conformity AQUAMEDI@

ozone 30, ozone 90, ozone 250, ozone 400 #204.030 #204.090 #204.250 # 204.400

Manufacturer: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Deutschland

The manufacturer bears sole responsibility for issuing this declaration of conformity.

Object of the declaration: ozone 30/90/250/400

The object of the declaration described above complies with the relevant harmonization provisions
of the European Union:

Directive 2014/30/EU [EMC - Electromagnetic Compatibility]
Directive 2014/35/EU [LVD - Low Voltage Directive]
Directive 2011/65/EU [RoHS Directive]

Applied harmonized standards:

EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-
3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019, EN 60335-2-
65:2003+A1:2008+A11:2012, EN 62233:2008

IEC 62321-2:2021, IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 CSV, IEC 62321-5:2013,
IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-8:2017

N
/ |
Signed for and on behalf of: AB Aqua Medic GmbH AQUL. AMEDIE
b it

Place, date: Bissendorf, 17.10.2022 AB Aqua Metlic GmibH - Fon +43 1154 02,/99 110
owerbepark 24 Fax +49{0)54 02499 1119
49143 Bissendorf

Name, position: Oliver Wehage, CEO SignatuP&maw. ...

B R R

S R
AB Aqua Medic GmbH = Gewerbepark 24 = 49143 Bissendorf, Germany
Fon: +49 5402 9911-0 v Fax: +49 5402 9911-19 = E-Mail: info@aqua-medic.de » www.acua-medic.de

Geschiftsfihrer: Dipl.-Ing. Oliver Wehage - HRB 16246 AG Osnabriick + USt.-ldNr.: DE 117575590 - WEEE-Reg.-Nr.: DE 88550220 « SEPA-Nr.: DE9277700000775283

Oldenburgische Landesbank AG = BIC: OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabriick = BIC: NOLADE22XXX | Volksbank Osnabrlick eG = BIC; GENODEF10SV | Volksbank Melle eG « BIC: GENODEF1HTR

IBAN: DEO4 2802 0050 5060 5666 00 IBAN: DE40 2655 0105 0005 9115 24 IBAN: DE24 2659 0025 1005 0000 00 IBAN: DE74 2656 2490 0505 4990 00
i und Inf ionspflichten gemaf Art, 13 und 14 DSGVO kénnen Sie unter www.aq dic.de/infepflichten_AquaMedic.pdf
e
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